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(Informacija)
Euro mainas kurss ()
2005. gada 16. jinijs
(2005/C 147/01)
1 euro =
Valata Mainas kurss Valaita Mainas kurss
uUsD ASV dolars 1,2115 SIT Slovénijas tolérs 239,43
JPY Japanas jéna 132,26 SKK  Slovakijas krona 38,394
DKK Danijas krona 7,4429 TRY  Turcijas lira 1,6564
GBP Lielbritanijas marcina 0,66465 AUD  Australijas dolars 1,5738
SEK ZViedrijaS krona 9,2750 CAD Kanédas dOlﬁrS 1,4984
CHF Sveices franks 1,5395 HKD  Hongkongas dolars 9,4205
ISK Islandes krona 79,07 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6988
NOK Norvégijas k 7,8615
Orveglas krona SGD  Singapiras dolars 2,0261
BGN Bulgarijas Ieva 1,9560
KRW  Dienvidkorejas vons 1228,70
CYP Kipras marcina 0,5742
. ZAR  Dienvidafrikas rands 8,1826
CZK Cehijas krona 29,960 ) o
EEK Tgaunijas krona 15.6466 CNY  Kinas juana renminbi 10,0270
HUF  Ungarijas forints 247,97 HRK Horvatijas kuna 73030
LTL Lictuvas lits 3.4528 IDR  Indonézijas ripija 11 663,72
LVL Latvijas lats 0.6959 MYR MalalZI] as ringits 4,605
MIL  Maltas lira 0,4293 PHP  Filipinu peso 67,026
PLN Polijas zlots 4,0564 RUB  Krievijas rublis 34,6200
ROL Rumanijas leja 36162 THB  Taizemes bats 49,599

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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KOMISIJAS PAZINOJUMS

Valsts atbalsts — jaunajas dalibvalstis pastavoso lauksaimniecibas nozares valsts atbalsta pasakumu

publicésana

(2005/C 147/02)

Saskana ar kartibu, kas noteikta PievienoSanas liguma IV pielikuma 4. nodalas 4. punkta, Cehijas Republika,
Igaunijas Republika, Kipras Republika, Latvijas Republika, Lietuvas Republika, Ungarijas Republika, Maltas
Republika, Polijas Republika, Slovénijas Republika un Slovakijas Republika Cetru ménesu laika no pievie-
nosanas dienas ir darfjusas Komisijai zinamus valsts atbalsta pasakumus, kurus $is dalibvalstis vélas uzskatit
par pastavoSo atbalstu EK Liguma 88. panta 1. punkta nozimé lidz tresa gada beigam no pievienosanas
dienas. Saskana ar $o pasu noteikumu Komisijai japublicé $adu atbalsta pasakumu saraksts.

Ar 30 jaunajas dalibvalstis pastavoso valsts atbalsta pasakumu saraksti ir publicéti iesniedzéjas valsts oficia-
laja valoda.

Pasakumu pilnus tekstus ievietos sekojosa timekla vietné:

http:/europa.eu.int/comm/agriculture/stateaid/index_en.htm.

Si publikacija nekada gadijuma nav uzskatama par Komisijas oficialo nostaju, ka $ie pasakumi atbilst visiem
citiem nosacijumiem, kas paredzéti EK Liguma vai Pievienosanas liguma, jo ipasi tadél, ka mingtie pasa-
kumi jaunaja dalibvalsti stajas spéka pirms pievienosanas dienas un ir piemérojami ari péc tas.
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Cehijas Republika

. Podpora velafstvi

. Podpora nepotravindiského vyuziti padniho fondu — péstovani Inu na vldkno

. Podpora vybudovani kapkové zavlahy v ovocnych sadech, chmelnicich a vinicich

. Podpora restrukturalizace vinic, obnova chmelnic, ovocnych sadu a jejich prostorovych izolatt
. Podpora restrukturalizace ovocnych sadi

. Podpora komplexni sklizné¢ méku setého

. Podpora integrovanych systémii péstovani ovoce, zeleniny a hroznti révy vinné

. UdrZovani a zlepSovani genetického potencidlu vyjmenovanych hospodatskych zvifat

. Podpora ozdravovani polnich a specidlnich plodin

Nékazovy fond

Specialni poradenstvi

Skolni zévody

Podpora poradenstvi v zemédélstvi

Podpora ziskdni miniméln{ zemédélské kvalifikace
Podpora evropské integrace nevlddnich organizaci

Podpora Ndrodnimu hfeb¢inu Kladruby nad Labem, Zemskému hiebcinci Pisek a Zemédélskému
hfeb¢inci Tlumacov, statni podnik

Genetické zdroje
Vinafsky fond
Program podpory rozvoje venkovskych mikroregiont “Program LEADER CR”

Dotace na povysadbovou péci prvki tizemnich systémi ekologické stability krajiny (USES)
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Dotace na ochranu lesnich porostt do jejich zajisténi

Dotace na tdrzbu porostii rychle rostoucich dfevin pro energetické vyuziti (RRD)
Finan¢ni podpora péstovani bylin na orné ptidé pro energetické vyuziti
Prispévky na hospodateni v lesich — piispévek A

Prispévky na hospodafeni v lesich — piispévek B

Prispévky na hospodafeni v lesich — pfispévek C

Prispévky na hospodareni v lesich — pFispévek D

Prispévky na hospodateni v lesich — pFispévek G

Prispévky na hospodafeni v lesich — pfispévek H

PFispévky na hospodateni v lesich — piispévek [

Prispévky na hospodateni v lesich — piispévek K

Néhrady poskytované podle zakona o lesich — § 11

Néhrady poskytované podle zakona o lesich — § 22

Néhrady poskytované podle zakona o lesich — § 24

Néhrady poskytované podle zdkona o lesich — § 26

Nahrady poskytované podle zdkona o lesich — § 29

Néhrady poskytované podle zakona o lesich — § 32

Néhrady poskytované podle zdkona o lesich — § 35

Néhrady poskytované podle zdkona o lesich — § 36

Nahrady poskytované podle zdkona o lesich — § 37

Poskytovani sluzeb pfi hospodateni v lesich

Dotace Podpiirnému a garan¢nimu rolnickému a lesnickému fondu, a.s.
Podpora spotieby $kolnitho mléka

Podpora prezentace Ceskych organizaci na mezindrodnich veletrzich a vystavich poskytovand minis-
terstvem

Nérodni program vyzkumu 2004 - 2009

Podpora prezentace ¢eskych organizaci na mezindrodnich veletrzich a vystavich poskytovand Stdtnim
zemédélskym a interven¢nim fondem (SZIF)

Ro¢ni vzdélavaci plan MZe

Kontrola ekologického zemédélstvi (KEZ)

Evropska letni akademie o ekologickém zemédélstvi

Podpora nestdtnim neziskovym organizacim

Vydaje na veterindrni a fytosanitdrn{ opatfeni

Vedeni ustfedni evidence jednotlivych druht hospodéiskych zvifat a zvéfe ve farmovém chovu
Bonifikace k ndvratnym finan¢nim vypomocim (NFV) poskytovanym v letech 1991 — 1995 v¢etné
Vréceni ¢dsti spotiebni dané

Zlepseni stavu ptirodovédné nejcennéjsich oblasti v rimci Zlinského kraje pastevnim chovem ovci
Technickd podpora Libereckého kraje

Podpora ¢eského potravindiského priimyslu. Podpora a sprava narodni znacky Klasa
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Igaunijas Republika

. Erimargistatud diislikiituse kasutamine

. Pollumajanduskindlustustoetus

. Intressitoetus

. Pollumajandustootjate ithise majandustegevuse toetus
. Pollumajandusloomade aretustoetus

. Tuulekaera tdrje toetus

. Turuarendustoetus

. Teavitustoetus

. Pollumajandustootja asendamise toetus

Maaparandusiihistu toetus

Maaparandussiisteemi hooldustoetus
Pollumajandusmaa lupjamise toetus
Looduskahjutoetus

Koolitustoetus

Individuaalne abi péllumajandussaaduste ja -toodete turustamise parandamiseks
Praktikatoetus

Liisingu tagatis maapiirkonnas tegutsevale ettevotjale
Faktooringu tagatis pollumajandustootjale
Laenutagatis maapiirkonnas tegutsevale ettevotjale
Kiibekapitali laen

Investeerimislaen tootmiseks vajaliku maa ostuks
Laen maapiirkonnas tegutsevatele ettevotjatele

Laen hoiu-laenuiihistute tegevuse arendamiseks

Kipras Republika

. TTihotiko Zxédio mepippakig Twv QuTEIY oTig onoieg mpokalouvtar (e and Aypva

. Znpég og yewpyikes kaAhgpyeleg ano Aypva

. Tapaydpnon oovopkng Poretag otoug kahhiepyntég mou éxouv umootel {npuéc and Ocopnvieg
. Tapayopnon anolnuacewy yia CNiég and mupkaytes

. Mapaydpnon owovopukng Pondetas. Znuiée and mupkayiég mou Eéomacav ot vekpr) Lovn otg 19.5.2002

Kkat otig 6.6.2002 ouig meproxec Mappapt kot Katwkomid avtiototya

. Métpa otpiéng kakiepyntav gulofolwv
. Métpa otpiéng kak\igpyeiag yapoumnidv
. Métpa otpiéng g kanvokalhiépyetag

. ZXE010 Yl EKOUYXPOVIOHO Kot PENTIOON TG amodOTIKOTNTAG TWV YEWPYIKGY ekpetalheloewy (ZxEdi0

«Opmpélar)

Embdoton KaAiepyntov/Kupvotpogev, Aoye avénone g g tou metpelaiou, yia ty mepiodo Ampihiou
2002 — defpouvapiou 2003/Embdotion netpelaiou yia yewpylkoug 6konoug.
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Métpa otipibng e apuydalokalhigpyelag
Tapaywpnor okovopkng fordelag mpog toug eykhwpiopévoug.
Métpa Ztpiéng Eomepidoeidav

Ixédo katd okdha emdotong eomepdoeddv katd pnkog g Tpappns Avunapatabng kar Maviapviev
Tleproyns Apakand.

Txedo ONoxhnpopévig Atayeipiong Mapaywyng Eonepidoeidav (OAIIE)

Suvdeopiot Tpootaciag duthv

Txedio yia Avupetonion tou Tov g Tpiotélag twv Eonepidoeidov

Txedio katamoléunong g MMovtikag

Anolnpeidoeis NOyo Tev pétpev meploptopol Kat eEGAeLynG TG kopuvofaktipinong g matdtag (ring rot)
Txedio Avadiapdpworns Tewpykav Kalkiepyeiov

Txedio Andoupong [Meovaopdatey Mnavavay

Txedio Andoupong IMeovaopdtev Mihov

Zxedio Tapoyrs KuPepvyuikrs Xopryiag otoug Egaywmyeic yia Bektioon g Zuokevasiag/Metagopag Aaya-
VIKOV, TEMOVOEO®V KAl YPAOUNAG TTIOU TPOOPILOVTAL Yiat EEAYLVT

Zx£d10 evioyuong AOy® HElwonG TG TIHG Tou ehatoAddou
Evomompévo Txedio yia mv avamtuén g kmvotpogiag (EZAK).

Evormompévo Zyedio yia v avantuén g kmvotpogiag (EXAK)/Zkélog Xwpotatikrg kar Iepifarhovrikrg
Avamtuéng/Metakivion OxAnpév Ktvotpogikov Ynootatikév.

Txedio Emdomone Mooyapiav yia o@ayr] oe veapr nhikia

Txedio yevetikiic Pektinons ugiotapevou (wtkol mAnducpou

Xpnpatodoton Atacolnvacewy Apdeuone, Econhiopol kar Eykataotaoewv.

Txedio katackeunc eyyelofeltiotikav pynv yia T Awatipron tou edagoug 1 kat Tewpyik) Avamtuén
Evoikio Ktnvotpogikav ITeploxamv

Avadewpnpévo Zxedio yia PLOAOYIKT (0pyavIK) TaAPAY®YT YEQPYIKOV TPOIOVIWLV

Ayopa Zowv kat TTtnvev

‘Extakt okovopukr fondeta otoug dikatouyoug eomeptdokalhiepyntés Tou Apdeutikol Turpatog «Xahkoko-
Aupnog» mou Ppioketar oty meproyr [ave Agukapwv yia {Npieg mou égouy unooTel Noy® Xpriong Tou vepou
Tou @paypatog [ave Asukapov yia katdofeon mupkayids ka yia Udpeuon g Asukwoiag to 2000.
T'ewpywn Epeuva

Tapoyr vepol apdeuong oe KAaTaval©TEG G T MOANONG THO KAT® and TO MPAYLATIKO KOOTOG

Eykataotaon atopkov UOPORETPNTOV Kat opadikav QINTpev vepol o€ Katavahoté/apdeutés oe T
TOAONG O KAT® TOU MPAYHATIKOU KOGTOUG

Tapoyr avakukApEvoU vepoU o€ KATAVAAWTEG, OE TIHN THO KAT® and TO TPAYHATIKO KOOTOG
Tapoyr| vepol G€ KTVOTPOPOUC GE Tir] MOAIONG MO KAT® TOU TPAYHATIKOU KOOTOUG Tj/Kat depedv

Tapoyn dikaiopatog aviAneng vepol and unoyelous udpogopeic o KATAVONWTEG dwpedv 1) o€ Tijwr) o KAT®
and To MPAYHATIKO KOOTOG EUMAOUTIGHOU TRV UOPOPOPEWY

Kufepvijtikr] ouveiogopd yia v ektéheot] OeUTePEUOVTLOV apOEUTIKGV £pywV TIPOG OQENOG Apdeutikav
Tpnpatey
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42. Expiodwon daowns yne and to ddcog «Opewvesr ot Xwprtikn Apyr Apypavdpitag pe okomd v avamtuén
e oav fookdtonou

43, Expiodwon daotkng yrs oto Tpdodog

44. Abonoinon daoikrg yri¢ and aypoteg

45. Zydio Xoprywwv yia Eowcovopon Evépyetag kar Eviappuvon e Xpriong tov Avaveootpov myov Evépyeiag
46. Supmnpopatikod Zxédio yia v Metanoinon Tewpyikov [poidviwy

47. Zxedio Kufepvukov Eyyunoewv yia Aaveiodotnon tov Mikpopeoaiov Emtyeiproeov tou Metanoujtikoy
Topéa

48. Zxedio Yiodemong Tpotumev

49. Zyedio Emdotmong Eéeidikeupévou Aoyiopikou

50. Zxedo Emdomong Mehetov yia Aweloduon emiyetprioewy o Eéveg Ayopeg
51. Zxédio Tuppoulevtikdv Ymnpeotdv yia T Bropmnyavia

52. Zxedio Afonoinong tou Aiedvoug Awadikctiou (Internet)

53. Emdotnon evoikiou Biopnyavikrg [eptoyrs Adnévou

54. Emdotnon evotkiou Biopmyavikrg Ieptoyrs Ztpofolou

55. Emdotnon evowkiou Biopmyavikng eptoxie Yywva

56. Embdotnon «) evowiou owonedwv oty ENeldepn Zovn e Adpvakag ) mapoxnis nAektpikol pelpatog
Y) TAPOXNG TNAEPGVIKOV YPALOY

57. Emdotnon evowkiou enéktaong Biopnyavikrg Iepoyrg Agpecov

58. Emdotnon evowkiou enéktaong Biopnyavikrg Iepioyrs Ayiou Adavaciou (daon A))

59. Zxedo mapoyng owkovopkng fordelag oe eniyelprjoeig/ fropnyavieg KUTPLOKGV TPOIOVIGY Ol OTOLEG OUHMETE-
XOUV 0€ EUMOPIKEG €KVECEIG TOU €EWTEPIKOU mOU opyavavel To Ymoupyeio Epmopiou, Biopmyaviag kat
Toupiopou

60. Xx¢di0 mapoxne owovopkng fordelag oe emiyElprOELS/PLOPNYAVIES KUTPIOKGY TPOIOVIGY 1} UTNPECIOY Ol
OTIOLEG GUMHETEXOUV GE ELMOPIKEG AMOCTOAEG OTO eEWTEPIKd mou opyavavel to Yrmoupyeio Epmopiou, Biopn-

xaviag kat Toupiopou

61. Zx¢dio0 mapoyns okovopkig fordeiag oe emiyelprioeic/ fropnyavies KUTPLEKGOV TPOIOVIGY Ol OTOLEG OUHHETE-
XOUV fie d1ka Toug ££0da o eKDECELG TOU EEWTEPIKOU

62. Zyedo mapoyns owovopikng fordelag oe emiyeproeic/fropnyavies KUMPLAKGY TPOIOVTGY Kal UTPECLOV Ol
onoteg ouppeteyouv oe «Efdopada Kumpour oto efwteptkd mou opyavever to Ynoupyeio Epmopiou, Biopn-
xaviag kat Toupiopou

63. Zx¢d0 mapoxne kufepvuikev Kwitpev yia Ttexvoloyikr avafadpion Ttev cuckevaotplov eEayopevey
PPEOKOV PPOUTAY KAl NaYaVIKGY

64. Zyedo yu v avadiapdpeot tou apmeNoupytkol duvapikoU Kot TV €EOUDETEPWON TG TAEOVAGUATIKNG
TAPAYOYNG OTAQUALGY

65. Zx¢dla mapoxne KviTpeV yia avadlapdpwot) opLopevey TpoPANHATIKGY AEUKGV OVOTOLGIHOV OTAPUNGY Kat
eEayopd tov dikatwpdtey guteuons 3 000 okakev ¢ mokiMiag ouktavivag

66. Awadeor mieovaopatev eNatohadou
67. Evioxuon yia v mAnpopr acgaliotpov
68. Eyyuroeig Xprpatodotnong oopLopnxaviey

69. Zyedo TupPoulevtikav Ynnpeoiav yia MME
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Latvijas Republika

. Atbalsts ciltsdarbam un audzéSanai piensaimnieciba

. Novietnu registra uzturésana

. Ciltsdarba pasakumiem liellopu galas razosanas nozarei
. Atbalsts ciltsdarbam un audzéSanai cikkopibas nozaré
. Atbalsts ciltsdarbam un audzé$anai zirgkopibas nozaré
. Atbalsts ciltsdarbam un audzéSanai aitkopibas nozare

. Atbalsts ciltsdarbam un audzéSanai kazkopibas nozaré

. Ciltsdarba dokumentu izstradasanai, izdoSanai, aprobacijai un starptautiskas nozimes dzivnieku

audzé$anas pasakumu organizéSanai Latvija

. Vaislas materiala iegade arvalstis

Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu, kuri nav paredzeti partika, savakSana, transportéSana, uzgla-
basana, parstrade un iznicinasana

Produktivu ilggadigo stadijumu ierikoSana

Kulttiraugu genofonda saglabasana un izlases séklu razosana

Kartupelu gaisas gredzenpuves ierobezosana un apkarosana

Kursi, seminari, konferences, kongresi, studijas arvalstis un konferences Latvija
Informacijas sagatavo$ana un izplatiSana

Demonstréjumu saimniecibas un lauksaimniecibas izstades

Lauksaimnieciba pielietojamie zinatnes projekti

Atbalsts praksu saimniecibam un stipendiju programmai

Tehniskais atbalsts lauksaimniecibas nozare

Latvijas un arvalstu kopprojektu lidzfinansgjums

2003. gada kreditprocentu daléja dzésana

Lauksaimniecibas ilgtermina investiciju kreditéSanas programma
Lauksaimnieciba izmantojamas zemes iegades kreditéSanas programma
Lauksaimnieku nevalstisko organizaciju atbalsts

Lauksaimnieku nevalstisko organizaciju savstarpgjas sadarbibas veiksana
Kooperacijas attistibas atbalsts jaunajiem lauksaimniekiem

Kreditprocentu dzé&$ana atzitiem lauksaimniecibas pakalpojumu kooperativiem
Jauno auglu un darzenu razotaju grupu sakotngjas atziSanas veicinasana

“Atbalsts uznémumam, kas nodrosina biologiskas lauksaimniecibas produktu pirmapstradi, parstradi
un realizaciju” “Atbalsts séklkopibas attistibai”

Lauksaimniecibas produktu tirgus veicinasanas stratégijas realizacija
Informativas kampanas par augliem un darzenu realizacija
Akcizes nodokla atmaksa lauksaimniecibas produkcijas razotajiem

Dalgjs ES fondu lidzfinansgjums
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Lietuvas Republika

. Parama veisliniams gyviinams isigyti
. Parama gyvuliy veislininkystei

. Parama augaly sertifikuotai dauginamajai medziagai isigyti

Parama kredity palikanoms kompensuoti

Parama draudimo jmokoms kompensuoti

UAB Zemés ikio paskoly garantijy fondo garantijos bankams uZ teikiamus kreditus

Dalies garantinio uzmokescio uz garantijy suteikima bankams dél teikiamy kredity kompensavimas
Dalies bankams jkeisto turto draudimo jmoky kompensavimas garantuoty kredity gavéjams

UAB Zemés iikio paskoly garantijy fondo garantiniy isipareigojimy rezervo atstatymas

Parama kokybisky produkty gamybos ir kokybés tyrimo sistemos plétrai

Parama moksliniams tyrimams

Parama licencijuoty sandéliy sistemai jgyvendinti

Galvijy spongiforminés encefalopatijos profilaktikos priemoniy finansavimas

Parama gyvininés kilmeés Salutiniy produkty tvarkymui

Parama modernizuotiems Zieminiams $iltnamiams

Parama gyviiny uzkre¢iamy ligy kontrolei

Parama Zemdirbiy $vietimui ir konsultavimui

Parama Zemés tkio tarptautiniy ir respublikiniy parody, mugiy, Zemés tikio konkursy organizavimui
Melioracijos irenginiy eksploatavimo parama

Parama jsigyjant Zeme

Parama nelaimés atveju

Parama bulviy ligy (Ziedinio puvinio, rudojo puvinio, bulviy véZio) ir karantininiy organizmy (blys-
kiojo bulvinio nematods, bulviy stiebinio nematodo) bei vaismedziy karantininiy organizmy (slyvy
raupligés viruso) ir ligy (vaismedziy bakterinés degligés) naikinimo sistemai jgyvendinti

Biodegaly gamybos plétros parama

Fiziniy ir juridiniy asmeny reikalavimy uz bankrutuojanéiy ir bankrutavusiy jmoniy supirktg perdirbti
zemés tikio produkcija tenkinimas

Parama uZ iSaugintus ir realizuotus kokybiskus liny Siaudelius
Kooperacijos plétros tikslinio finansavimo 2003 metais taisyklés
Parama tikiy modernizavimui

Dyzeliniy degaly isigijimas be akcizo mokes¢io (zemés tkio sektorius)
Parama grady laikymui

Pridétinés vertés mokes¢io kompensavimas paramos gavéjams, jgyvendinantiems Europos Sajungos ir
Lietuvos bendrai finansuojamus projektus, kurie neturi teisés | PVM atskaita.
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Ungarijas Republika

. A termelésbol kivont termofold pétlasanak, rendeltetésszeru hasznositdsanak, valamint a mezogazda-

sagi termoteriilet csokkenésének mérséklése. A hatékony és gazdasigos mezogazdasdgi termelést
biztositd birtokméret kialakitdsanak elosegitése.

. A hatékony és gazdasagos mezogazdasagi termelést biztosit6 birtokméret kialakitdsanak elosegitése.

. A tenyészdllat-dllomany genetikai minoségének fenntartdsa és javitdsa, a tenyésztésszervezési fela-

datok elldtdsdnak elosegitése. Tamogatdsi célok: torzskonyvezés, teljesitményvizsgdlat végzése, tenyés-
zérték megdllapitdsa;

. A tenyészdllat-dllomany genetikai minoségének fenntartdsa és javitdsa, a tenyésztésszervezési fela-

datok elldtdsdnak elosegitése. Tamogatdsi célok: dllattenyésztési nyilvantartds és informdcios rendszer
fenntartdsa, miikodtetése és fejlesztése;

. A tenyészdllat-dllomany genetikai minoségének fenntartdsa és javitdsa, a tenyésztésszervezési fela-

datok ellatdsdnak elosegitése. Tamogatdsi célok: az allattenyésztéssel, torzskonyvezéssel kapcsolatos
ismeretdtadast szolgalé szakmai kiadvanyok, tanulmanyok készitése;

. A tenyészdllat-dllomany genetikai minoségének fenntartdsa és javitdsa, a tenyésztésszervezési fela-

datok elldtdsdnak elosegitése. Tamogatdsi célok: specidlis torzskonyvezési, teljesitményvizsgdlati és
tenyészértékbecslési projektek megvalésitdsa.

. A vaddszhaté dllatfajok természetes dllomanyanak és azok élohelyének megorzése valamint védelme,

kiilonosen az aldbbi célokra: tenyésztett ficdn és fogoly kibocsitdsdval a természetes vaddlloméany
dusitdsdhoz és az ehhez sziikséges természetes élohelyi feltételek megteremtéséhez; a szabadon élo
aprovadallomdny természetes élohelyi feltételeinek javitdsahoz; a nagyvadallomdny mezo- és erdogaz-
dasdgi kdrokozasa csokkentését elosegito természetes élohelyi feltételek megteremtéséhez.

. A vadgazdalkodassal, illetve a vad védelmével 6sszefiiggo tudomanyos kutatds, valamint a vaddszati

kultdra és ismeretterjesztés elosegitése

. A kiilonleges rendeltetésu vaddszteriiletek vaddszhaté allatfajai természetes dllomanyanak és élohe-

lyének megorzése valamint védelme

A vadészhat6 dllatfajok monitorozdsa, fajvédelmi programok kidolgozasa, vizi- és egyéb aprévadfa-
jokkal kapcsolatos méro-megfigyelo rendszerek kialakitdsa, Orszdgos Vadgazddlkodasi Adattar
mukdodtetése, valamint tréfeabiralati tevékenység végzése.

A tdmogatds célja az iltetvények kor- és fajtadsszetételének piaci igényekhez igazitdsat, a termelési
szerkezet véltoztatdsdt, a termékek minoségének javuldsdt célzo, igy kilonosen a) potlds jellegt, b)
fajtaszerkezet-véltoztatdst, -korszertisitést eredményezs ujratelepitésekkel, valamint, ¢) meglévd
felvevdpiacokat kiszolgald, bévits jellegti telepitésekkel elGsegiteni a gazdasdgok jovedelmi helyze-
tének javitdsat.

A magyar mezogazdasagi és élelmiszeripari termékek bemutatdsa és megismertetése a kilfoldi kidlli-
tasokon és izletember-taldlkozdokon

A magyar mezogazdasdgi és élelmiszeripari termékek piacra jutdsdnak elosegitése kozosségi marke-
ting eszkozokkel

Az dllat-egészségiigyi és élelmiszer-higiéniai vizsgélati koltségekhez tdmogatds

Az Arbizottsdg az E minoségi osztalyti vigdsertésre hatiroz meg arat a francia, német, holland,
spanyol és dan felvasdrldsi dtlagarak figyelembevételével.

Allat-egészségiigyi igazgatdsi szolgéltatdsi dijak, illetve megfelelo dllat-egészségiigyi prevencié koltsé-
geinek részben torténo visszatéritése

Vagosertés gyogyszeres kezelése, illetve megfelelo dllat-egészségiigyi prevenci6 koltségeinek részleges
visszatéritése

Zart teriileten (vadaskert, vadfarm) nevelt, vaddszhat6 apré- és nagyvadak gyogyszeres kezelése, illetve
megfelelo dllat-egészségiigyi prevencio koltségeinek részleges visszatéritése

Vetomagtermesztés és elodllitds timogatds
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Sertés-, baromfi-, juh- és kecskedllomdnyok egyes betegségektol valé mentesitési programjainak
felgyorsitsa

A nyomonkévethetoség, a szant6foldtol az asztalig elv megvaldsitdsanak segitése a mezogazdasdgi és
élelmiszeripari szektorban

Célja a magyar mezogazdasdgi és élelmiszeripari termékek hazai és nemzetkozi versenyképességének
javitdsa

Egyre tobb eredet-megjelolésu és foldrajzi jelzésu, valamint hagyomdnyos kiilonleges tulajdonsdg
tanusitdsdval rendelkezo hazai termék elfogadtatisa az EU rendszerében (2081/92/EK illetve
2082/92[EK rendeletek alapjdn), valamint ezen termékek piacra jutdsinak, hasznositdsinak elosegi-
tése

A karantén kérositok elleni védekezés tdmogatdsa a karantén stdtuszii novényi kdrtevok és korokozok
megtelepedésének, felszaporoddsdnak és terjedésének megakaddlyozdsat szolgdlja.

Az EU dllatjoléti kovetelményeinek valé megfelelés érdekében, a tobbletkoltségek miatt kieso jove-
delem pétlasa

Az EU dllatjoléti kovetelményeinek valéo megfelelés érdekében, a tobbletkoltségek miatt kieso jove-
delem pétldsa

A haslé-dllomdny javitdsa és a termelés novelése, a gazdilkod6 tevékenységek valtozatossdgdnak
elosegitése.

A tamogatds célja a méhészeti dgazat fenntartdsdnak, és a vidék lakossdga szamdra a gazdalkodo tevé-
kenységek véltozatossdgdnak elosegitése, az dgazat Okoldgiai egyenstlyban betoltott szerepének
kompenzadldsa.

A tdmogatds célja a méhészeti termelés hatékonysdganak és minoségének javitdsa

A tdmogatds célja az adott dgazatban az elodllitand6 éllati termék minoségének, a termelés haté-
konysdgdnak és javitdsa.

A tamogatds célja a koztenyésztés céljara dllami tulajdond, kivdlé minGségii apadllatok biztositdsa.

A tdmogatds célja az EU eloirdsainak megfelelo dllat azonositdsi és nyilvantartdsi rendszer mukdodte-
tése, kiilonos tekintettel az élelmiszer-biztonsdg, eredetigazolds érdekében.

A tdmogatds célja az eld@illitott termék mindségének javitdsa, a termelés hatékonysiganak javitdsa, a
vidéki lakossdg gazddlkodé tevékenysége valtozatossdganak elGsegitése.

Magyarorszagon elodllitott, hazai és kooperdciéban nemesitett fajtak vizsgdltatdsa dllami elismerés
céljdbol

Magyarorszagon elodllitott, hazai és kooperdciéban nemesitett fajtdk bel- és kilfoldi bemutatdsa,
elterjesztése

Gytimdlcs, szolo, burgonya, dohdny virusmentesités

Orszagos felmérés készitése a mezogazdasdg legfontosabb termékeinek minoségére és az azt befolya-
sol6 legfontosabb 6koldgiai tényezok kozotti dsszefiiggésre

Ajanlati Fajtajegyzék elokészitoi munkdi, illetve a kiadvany elkészitése, megjelentetése
Specidlis gépek, berendezések, specifikus kiegészito muszerek és eszkozok beszerzése, korszerusitése

A tdmogatds célja az elodllitott dllati termékek minoségének javitdsa, a termelés hatékonysdganak javi-
tdsa.

A tamogatds célja az elodllitott allati termékek minoségének javitdsa, a termelés hatékonysaganak javi-
tdsa.

A tdmogatds célja az elodllitott tenyészdllatok orszdgos megismertetése, ezzel azok termelésbe dllitd-
sdnak elosegitése.

A tamogatds célja a kiemelkedo genetikai értéket képviselo apaallatok tartdsi koltségeinek enyhitése
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Belvizkar csokkentése, mg.termelés biztonsaga. Viz Keretiranyelvekben foglalt feladatok megvaldsitdsa
Belvizkdr csokkentése, mg.termelés biztonsdga, Viz Keretirdnyelvekben foglalt feladatok megvalésitdsa

A hatékonyabb gazdalkodds elosegitése, a szaktandcsaddi szolgaltatds igénybevételéhez allami tdrsfi-
nanszirozds megteremtésével.

A tidmogatds szempontjabdl elvdlik a tdmogatds cimzettje és kedvezményezettje. A tdmogatds
cimzettje a program (tanfolyam, szakmai rendezvény) szervezoje, ill. a szakmai kiadvany kiadéja. A
tdmogatds kedvezményezettje az a termelo, gazdilkodd, aki — a tdmogatds eredményeként —
kedvezményes feltételek mellett jut hozza az ismeretekhez.

Kilonvdlik a tdmogatds cimzettje és kedvezményezettie. A tdmogatds cimzettie a gyakornoki
program, ill. szakmai tanulmdnyit szervezoje. A tdmogatds kedvezményezettje az a fiatal agrar-
szakember, foiskolaifegyetemi hallgaté, aki — a tdmogatds eredményeként — kedvezményes felté-
telek mellett vesz részt a gyakorlaton/tanulmanytton

Korszeru, magas értéket képviselo piacképes agrar-élelmiszeripari termékek, eljarasok és szolgalta-
tasok létrehozdsa; az agrdrdgazat termelési folyamatainak fejlesztése, termelési kornyezetének fenn-
tarthaté moédon torténo felhasznaldsat segito kutatdsi-fejlesztési egyiittmukodési programok beindi-
tdsa; az agrar-élelmiszeripari dgazat termelési eszkozeinek a gazdasdgi teljesitoképesség fokozdsat
célz6 fejlesztése

Az agrareroforrdsok védelmét és a fenntarthatd fejlodést, valamint az élelmiszer-minoség és
-biztonsdg javitdsit, a hazai agrrtermelés versenyképességének fokozdsat szolgdlo, tovdbbd a hunga-
rikumok szerepének erositésére iranyuld kutatdsok elosegitése

A mezogazdasdgi termelés minoségi szinvonaldnak javitdsa, a termékek feldolgozasat, tarolasat szol-
gal6 1étesitményekhez kapcsolddd anyag- és eszkozvasarlds, termofold-vasarlds elosegitése

A mezogazdasagi termékfeldolgozds, értékesités, felvasdrlds és raktdrozds, a termékminoség javitdsa,
valamint a halasztott fizetés elorehozdsa

BESZ-ek esetében forgbeszkoz-feltoltési, tejszovetkezetek, gépkorok vonatkozdsiban alapitds meg-
szervezéséhez sziikséges timogatds

Az elozetesen elismert termeloi csoportok mukodésének tdmogatdsa

Jégeso elhdritds timogatdsa

A vidék megtarto-képességének fokozasa, a vidéki munkahelyek mukodésének tdmogatdsa
Teriiletfejlesztési Céleloirdnyzat:

Vidékfejlesztési Céleloirdnyzat

A Beszallitoi Befekteto Rt. Tevékenysége

Munkahelyteremto és munkahelymegorzo timogatas a foglalkoztatast elosegito timogatasokrol, vala-
mint a Munkaeropiaci Alapbdl foglalkoztatdsi valsdghelyzetek kezelésére nyujthatd tdmogatdsokrol
52016 6/1996. (VIL. 16.) MiiM rendelet alapjan

A Kisvallalkozds-fejleszto Pénziigyi Rt. dltal végzett kockazati tokebefektetések

A pélyakezdo munkanélkiiliek elhelyezkedésének tdimogatdsa

Megviltozott munkaképességuek foglalkoztatdsi tdmogatdsa a munkaiigyi kozpontok foglalkoztatdsi
rehabilitdciés eljardsdr6l, valamint a megvaltozott munkaképességu munkanélkiiliek foglalkoztatdsat
elosegito egyes tdmogatdsokrdl sz616 11/1998. (IV.19.) MM rendelet alapjan

A Regiondlis Fejlesztési Holding Rt és Fejlesztési Tarsasdgainak kockdzati toke befektetései

Az Informatikai Kockdzati Tokealap kockdzati tokebefektetései

Informatikai, tdvkozlés-fejlesztési és frekvenciagazdalkodasi céleldiranyzat

Kis- és kozépvillalkozoi céleldirdnyzat

Turisztikai céleldirdnyzat
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Beruhdzdsosztonzési Céleloirdnyzat (Gazdasagfejlesztési Céleloiranyzat + Regiondlis Gazdasigépitési
Céleloirdnyzat)

A Beruhdzdsosztonzési Céleloirdnyzat, valamint az Energiafelhaszndldsi Hatékonysdg Javitdsa eloird-
nyzat keretében az energiatakarékossigi és energiahatékonysagi programok tdmogatdsi jogcimei

Képzési és beruhdzasi céla felnottképzési tdmogatds a Munkaeropiaci Alap foglalkoztatdsi alaprész
felnottképzési célt keretébol

Térség- és Telepiilés-felzdrkoztatdsi Céleloirdnyzat

Villalkozdsi ovezetek tdmogatdsdra irdnyul6 céleloirdnyzat

Fejlesztési adokedvezmény

A kornyezetvédelmi és viziigyi fejezeti kezelésu céleloirdnyzat

Az MFB Rt. Kis- és Kozépvillalkozasi Fejlesztési Tokebefektetési Programja

Teriilet és Régiofejlesztési Céleloirdnyzat

Az orszdgos jelentoségu teriiletfejlesztési programokra szolgdlé fejezeti kezelésu eloirdnyzatok
GVOP-n beliili kutatds-fejlesztés és innovécio

Kutatdsi és Technoldgiai Innovdciés Alap kezelése és felhasznaldsa

A Magyar Fejlesztési Bank Rt. EUROPA Altaldnos Tokeprogramja

Az Agrér-Villalkozdsi Hitelgarancia Alapitvany (tovdbbiakban Alapitvany) agrarcéla kezességvallaldsa
A Hitelgarancia Rt. agrarcélii kezességvallalasa

A jogszabdly meghatdrozott koltségelszdmoldsi mddokat alkalmazé mezogazdasdgi ostermelok
esetében a koltségelszamolds korldtaira valé tekintettel dtaliny 6sszegu adokedvezményt biztosit. (Az
adokedvezmény érvényesitésére a tételes koltségelszamoldst, valamint a 10 szdzalék koltséghdnyadot
alkalmazé mezogazdasdgi ostermelok jogosultak, nem érvényesithetik azonban az adékedvezményt
az atalanyad6z6 ostermelok.)

Mezogazdasagi termelok terheinek mérséklése, versenyképességiik javitdsa

A mezogazdasigi és élelmiszergazdasdgi termelok, termeloi szervezodések eurdpai unids csatlako-
zdsat elosegito kedvezményes hitelfelvétel. A hiteleket elsosorban beruhdzdsi és fejlesztési célokra
lehet felhaszndlni, de korldtozottan termeléshez sziikséges forgbeszkozok is beszerezhetok

A cég privatizdcidjdnak elokészitése

A cég mukodoképességének helyreallitdsa

Nyugdijas kort foldtulajdonosok életjaradék fejében a Nemzeti Foldalapkezelonek eladjak foldteriile-
titket, a termofold hasznélat és mobilitds elosegitése

Szocidlisan hétranyos lakossag részére az 6nkormdnyzat dltal kijelolt személyeknek a Nemzeti Folda-
lapkezelo Szervezettol kedvezményes bérleti dijért termofold hasznalatot biztosit

Az dllami iizletrészvasarlas hitelbol tortént, ennek biztositéka az dllami kezességvillalds

Az dllam éltal megvasdrolt mezogazdasdgi szovetkezeti tizletrészeket felajanljuk a kibocsité szovetke-
zetnek megvételre, drkedvezménnyel

Hatdron tuli magyarok tdmogatdsa

A bekovetkezett elemi kdrok — drviz, fagy, aszdly, jég, stb. — hatdsdnak kiilonbozo tdmogatdsi
konstrukcidk dtjdn torténo mérséklése

A gabona kozraktarozdsanak megkonnyitése
A minoségi borok (fehér voros és tokaji) borpiaci egyensilydnak fenntartdsa; Termékfelesleg

borpiacrdl torténo idoszakos kivondsa; Hitelintézettol, illetve kozraktartdl felvett, legfeljebb egyéves
lejaratt hitel utdn kamattdmogatds veheto igénybe
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97. A mezogazdasigi termelok kordbbi években felhalmozddott hitelallomdnydnak csokkentése; illetve a
2002. évben bekovetkezett drviz és aszdlykar mérséklése.

98. A mezogazdasagi termelok kibontakozdsi hitelkonstrukciéjdrdl és a gazdahitel programrél sz6l6
kormdnyrendelet

99. A 2001. évben allami kezességvallalds biztositdsdval engedélyezett agrarhitel programok és az agrar-
logisztikai beruhdzasok 2001. és 2002. évi allami tdmogatasa

100. A jogosultak fizetési gondjainak enyhitése érdekében a kozéplejarata hitelfelvétel elosegitése kedvez-
ményes (kamattdmogatds és|vagy készfizeto allami kezességvallalds mellett nydjtott) hitelek biztosita-
saval.

101. A csaladi gazdalkodok és mds mezogazdasagi kis- és kozépiizemek kedvezményes hitelezéséhez kap-
cso0l6dd kamattdmogatds és dllami kezességvallalds

102. A kedvezotlen besoroldst térségekben gazdilkodé mezogazdasdgi termelok éven tali hitelterheinek
mérséklése

103. Szarvasmarha dgazat fejlesztésének tamogatdsa; a bioldgiai alapok nemkivanatos csokkentésének
megelozése, a korszeru termelésszerkezet kialakitdsa és az 6nhibdjukon kiviil bajba jutott tejtermelok
megsegitése

104. A 2003. évi fagy és aszdly miatt bekovetkezett kdrok, illetve az drbevétel kiesés miatt keletkezett
finanszirozdsi nehézségek mérséklése

105. A foldteriilet megvdsarldsdnak osztonzése a megfelelo csalddi gazdasigi méret kialakitdsa érdekében
max. 300 hektdr birtokméretig terjedoen

106. A jogosult termelo a 2004. mdrcius 31-én tulajdondban lévo tdmogathaté mezogazdasdgi teriilet,
anyatehén, anyajuh és anyakecske, valamint a tejkvota utdn igényelhet tdmogatdst 2004. december
10-ét kovetoen, de a rendelet lehetoséget biztosit arra is, hogy elofinanszirozds keretében kordbban
hozzdjusson a tdmogatdsi 6sszeghez

107. Az o6nhibdjukon kiviil nehéz helyzetbe keriilt mezogazdasdgi termelok részére meghirdetett hitelkon-
strukcid

108. Tejtermékek fogyasztdsanak népszerusitése, gyerekek egészségi dllapotdnak javitdsa

Maltas Republika

1. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Tomatoes for
Processing Sector

2. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Fresh Fruit
Sector

3. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Fresh Vegetables
Sector

4. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Wine Sector

5. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Pig Husbandry
Sector

6. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Dairy Sector

7. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Egg Production
Sector

8. Special Marketing Policy Programme for Maltese Agriculture (SMPPMA) — Aid in the Poultrymeat
Sector

9. Special Aid Programme for Potato Producers
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Assistance to Farmers Construction of Farm Access Roads
Slaughterhouse Waste

Ear Tags|Tattoos

Final Settlement Tax Scheme

Testing for BSE, Trichinella Brucellosis and Tuberculosis

Neutralisation of Additional Costs for the Transportation of Gozitan Agriculture and Fisheries Produce
to Malta

50 % refund on Purchase of Biological Insects for Pest Control
Assistance to Farmers/Fishermen-Payment of Interest on Loans
Rural Stewardship Scheme

Contribution towards Marketing Expenses to Agricultural Co-Operatives

Polijas Republika

. Dotacje do odsetek kredytowych w ramach pozostajacyh linii kredytowych

. Udzielanie gwarancji i porgczen splaty kredytow inwestycyjnych w rolnictwie i przetworstwie rolno-

SpoZywcCzym

. Udzielanie gwarancji i poreczen splaty kredytow na wznowienie produkcji w gospodarstwach rolnych

i dzialach specjalnych produkcji rolnej znajdujacych si¢ na obszarach dotknigtych kleska suszy, grado-
bicia, nadmiernych opadéw atmosferycznych, powodzi, huraganu, pozaru, plagi gryzoni lub osuwisk
ziemi

. Dofinansowanie realizacji programéw hodowlanych oraz dzialalnosci badawczo-rozwojowej w

spotkach agencji nieruchomosci rolnych

. Sprzedaz mienia zasobu wlasnosci rolnej skarbu pafstwa przy rozlozeniu na raty ceny sprzedazy z

zastosowaniem preferencyjnego oprocentowania

. Ulgi i zwolnienia w platnosciach z tytutu dzierzawy lub sprzedazy mienia zasobu wlasnosci rolnej

skarbu panistwa

. Porgczenia i gwarancje kredytowe udzielane przez agencje nieruchomosci rolnych w ramach prowa-

dzonej dzialalnosci oraz na zabezpieczenie splaty kredytéw z przeznaczeniem na nabycie nierucho-
mosci rolnej, ktéra wejdzie w sklad gospodarstwa rodzinnego

. Dotacje do postgpu biologicznego w produkeji zwierzecej

. Dotacje do postgpu biologicznego w produkgji roslinnej

Dotacje do ochrony roslin

Dotacje dla gospodarstw rolnych prowadzacych produkcje rolniczg metodami ekologicznymi
Dotacje na zwalczanie chordb zakaznych zwierzat

Dotacje do utrzymania urzadzen melioracji wodnych

Dotacje na promocje produktéw rolnych

Wspieranie badan naukowych i wdrazanie ich wynikéw w rolnictwie i przetwérstwie rolno-
Spozywczym

Odszkodowania za szkody wyrzadzone przez zwierzgta fowne
Odszkodowania za szkody wyrzadzone przez zwierzeta objete ochrong gatunkowa

Doplaty do oleju napgdowego
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19. Ulgi i zwolnienia od podatku rolnego

20. Zwolnienia od podatku od nieruchomosci

21. Doplaty do oprocentowania kredytéw kleskowych

22. Doplaty do oprocentowania kredytéw na zakup rzeczowych srodkéw do produkgji rolnej

23. Doplaty do oprocentowania kredytéw na skup i przechowywanie ptodéw rolnych

24. Doplaty do oprocentowania kredytéw na zakup i przechowywanie sezonowych nadwyzek

25. Renty strukturalne dla rolnikéw

26. Zalesianie uzytkéw rolnych V i VI klasy

27. Pomoc dla grup producentéw rolnych

28. Doplaty do oprocentowania kredytéw na tworzenie nowych miejsc pracy dla mieszkancéw wsi

29. Doplaty do oprocentowania kredytéw na rozpoczecie lub zwigkszenie produkcji w posiadanej bazie
produkcyjnej

30. Dotacje dla podmiotéw zajmujacych si¢ zbieraniem zwlok padlych przezuwaczy i $win, przetwarza-
niem, transportem oraz spalaniem maczek wyprodukowanych z tych zwlok

31. Porgczenia splaty kredytéw studentom pochodzacym ze wsi

32. Ekologiczne inwestycje w gospodarstwach rolnych dotyczace wlasciwego gospodarowania odchodami
zwierzecymi

33. Rezim pomocy regionalnej w specjalnych strefach ekonomicznych dotyczacy przedsigbiorcow
prowadzacych dzialalnos¢ rolnicza

34. Pomoc w splacie preferencyjnych kredytow i pozyczek na inwestycje dla ochrony $rodowiska przyzna-
nych przed 30 kwietnia 2004 r.

35. Pomoc w splacie kredytéw inwestycyjnych w rolnictwie i przetworstwie rolno-spozywczym i ustugach
dla rolnictwa

36. Pomoc w implementacji projektow inwestycyjnych w rolnictwie dotyczacych nowych technologii
produkcyjnych dostarczajacych produkty wysokiej jakosci

37. Kredyty na zakup ziemi rolnej
38. Kredyt na zakup ziemi dla zalozenia lub wyposazenia gospodarstwa rodzinnego
39. Kredyt na inwestycje dokonane przez osoby, ktore nie ukonczyly 40 lat

40. Kredyt w ramach programu sektorowego dotyczacego wspdlnego korzystania z urzadzen i wypo-
sazenia rolnego

41. Kredyt w ramach programu sektorowego dotyczacego restrukturyzacji przemyslu maczki ziemnia-
czanej

42. Kredyt w ramach programu pomocowego restrukturyzacji i modernizacji przemystu przetworstwa
miesnego i jaj

43. Kredyt w ramach programu sektorowego przemystu mlecznego

44. Kredyt w ramach programu sektorowego restrukturyzacji i modernizacji przemystu utylizacji odpadéw
zwierzecych

45. Kredyt na wyposazenie lub utworzenie gospodarstwa rolnego w ramach programu osiedlenia rolnego
na ziemi uprzednio posiadanej przez skarb panstwa

46. Kredyt na inwestycje przedsigwzigte w sektorze rolnym, przetworstwa rolnego lub ustug przez grupy
producentéw
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Slovénijas Republika
1. Ukrepi na podro¢ju Cebelarstva v RS v letu 2004
2. Politika kakovosti
3. Ukrep pomoci pridelavi semenskega krompirja in krompirja v 100 m izolacijskem pasu
4. Neposredno placilo za oljne buce
5. Zdravstveno varstvo rastlin
6. Veterinarski ukrepi v kmetijstvu
7. Podpora prestrukturiranju vinogradniskih povrsin v letu 2002/2003 in 2003/2004

8. Podpora potrjenim programom izobraZevanja in promocije organizacijam proizvajalcev ter podpora
za promocijo vina

9. Podpora investicijskim dejavnostim organizacij proizvajalcev grozdja in vina
10. Identifikacija in registracija Zivali
11. Strokovne naloge v Zivinorejski proizvodnji
12. Ukrepi kmetijske strukturne politike in kmetijske politike razvoja podezelja
13. Odprava posledic naravnih nesre¢
14. Zagotavljanje najmanjSega obsega varstva Javnega zavoda Kobilarna Lipica
15. Kmetijsko svetovanje
16. Financiranje in sofinanciranje vlaganj v gozdove
17. Javna gozdarska sluzba
18. Dodeljevanje sredstev za ohranjanje in razvoj kmetijstva ter podeZelja v posameznih ob¢inah Ob¢ine
19. Splosni pogoji poslovanja Javnega sklada malega gospodarstva Goriske v kmetijskem sektorju
20. Sofinanciranje okoljskih nalozb
21. Raziskave in razvoj
22. Programi zaposlovanja
23. Programi usposabljanja

24. Dodelitev drzavne pomoci subjektom v ekonomskih conah

Slovakijas Republika
1. Opatrenia zamerané na zaloZenie a vedenie plemennej knihy alebo plemendrskej evidencie
2. Opatrenia na testovanie zamerané na odhad plemennej hodnoty a kontrolu tzitkovosti

3. Opatrenia zamerané na chov plemennikov s vysokou plemennou hodnotou registrovanych
v plemennej knihe

4. Opatrenia zamerané na chov prasnic podla stavu k 31. decembru predchddzajiceho roka
5. Opatrenia zamerané na opelovaciu ¢innost v¢iel

6. Opatrenia zamerané na historicky a spolocensky vyznamné zariadenia Ndrodnému Zrebcinu
Topoltianky, $. p. a Zavodisku, 3. p. Bratislava

7. Opatrenia zamerané na zlepSenie genetickej kvality chovov, a to na ndkup plemennic, predaj véelich
matiek

8. Opatrenia zamerané na chov bahnic, jariek a koz s vysokou plemennou hodnotou, zapisanych
v plemennej knihe alebo plemennom registri
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9. Opatrenia zamerané na ndkup vykonnych plemennych linii mésovych a nosivych typov sliepok urce-
nych na produkciu vysoko efektivnych hybridov

10. Opatrenia zamerané na chov plemien historického vyznamu pre Slovenski republiku

11. Podpora vyskumu a vyvoja na zachovanie a starostlivost o genofond rastlin

12. Podpora vyskumu a vyvoja na zachovanie a rozsirovanie genetického zdkladu pestovanych rastlin
13. Podpora na vyuzivanie zdvlah — Opatrenie zamerané na podporu zdvlahovej vody a energie.

14. Podpora na vyuzivanie zavlah — Opatrenie zamerané na opravy a odstranovanie havarii na odvodio-
vacich zariadeniach a zdvlahovych systémoch

15. Podpora na tihradu Casti tirokov z poskytnutych dlhodobych tGverov

16. Podpora na ¢iastoént thradu drokov z tveru na skladiskovy zdlozny list
17. Podpora na ¢iastoént tthradu drokov z Gveru na tovarovy zalozny list
18. Podpora na thradu Casti poistného

19. Podpora na thradu $kod — Opatrenie zamerané na tGhradu Casti $kod v rastlinnej vyrobe, ktoré st
sposobené v dosledku sucha, podmacania, chorob rastlin alebo $kodcov rastlin,

20. Podpora na thradu $kod — Opatrenie zamerané na dhradu casti Skody vzniknutej nariadenim
opatrenia v dosledku vyskytu nakaz, alebo inych hromadnych ochoreni zvierat uvedenej v prilohe ¢. 1
Vynosu podla zoznamu B. Podpora na thradu $kod — Opatrenie zamerané na thradu casti skody
vzniknutej nariadenim opatrenia v dosledku vyskytu nakaz, alebo inych hromadnych ochoreni zvierat
uvedenej v prilohe ¢. 1 Vynosu podla zoznamu A.

21. Technickd podpora
22. Podpora na zvysenie spotreby mlieka a mlie¢nych vyrobkov u deti s povinnou $kolskou dochddzkou

23. Podpora a zveladovanie lesov a lesného hospodarstva — Opatrenia zamerané na ochranu lesnych
porastov proti biotickym $kodcom v lese a na skladoch, na budovanie a obhospodarovanie génovych
zdrojov, testovanie genetickej kvality uznanych zdrojov lesného reprodukéného materidlu, zber
a uchovdvanie ohrozeného genofondu lesnych drevin a na protipovodnové a protierdzne opatrenia na
lesnych pozemkoch.

24. Podpora a zveladovanie lesov a lesného hospoddrstva — Opatrenia zamerané na vyhotovovanie
lesnych hospodarskych planov pre vlastnikov lesov.

25. Podpora a zveladovanie lesov a lesného hospoddrstva — Opatrenia zamerané na chemicki
a biologickii meliordciu pod, priprava ploch pred zalesnenim a zalesiovanie po kalamitich
a preventivne protipoZiarne opatrenia v lese.

26. Podpora a zveladovanie lesov a lesného hospodarstva — Opatrenia zamerané na zdruzovanie vlast-
nikov lesov do vymery 50 hektdrov do zdruzeni s pravnou subjektivitou.

27. Podpora a zveladovanie lesov a lesného hospoddrstva — Opatrenia zamerané na vypracovanie proti-
poziarnej dokumentdcie, projektov, posudkov a expertiz na ¢innosti verejnoprospesného charakteru
pre vlastnikov lesov.

28. Podpora v potravindrstve: (1) Opatrenie zamerané na vyrobu potraviny s chridnenym oznacenim
povodu alebo s chrdnenym zemepisnym oznacenim, (2) Opatrenie zamerané na vyrobu potraviny
Specifického charakteru, (3) Opatrenie zamerané na spracovanie produktov za spracovatelsky prie-
mysel pekdrensky, lichovarnicky, vyrobu cukroviniek a cestovin, ndpojov a minerlnych vod.

29. Podpora na nakup plemennych zvierat
30. Podpora na investicie historicky a spolo¢ensky vyznamnych zariadeni
31. Podpora na budovanie certifika¢ného systému ovocnych plodin a vini¢a hroznorodého

32. Podpora na stavby, stavebné tpravy, rekonstrukciu a modernizaciu hydromeliora¢nych zariadeni.
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.3829 — Mzrsk/PONL)

(2005/C 147/03)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2005. gada 9. junija. sanéma pazinojumu par koncentraciju saskana ar Padomes Regulas
(EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uznémums A.P. Meller — Mersk A[S (“Meersk”, Danija) minétas
Padomes Regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta nozimé iegist pilnu kontroli par Royal P&O Nedlloyd
N.V. (‘PONL”, Niderlande) publiska izsole.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:
— Maersk: Konteinerkugnieciba, konteinerkugu terminala pakalpojumi un pakalpojumi saistiba ar kugu

pietauvosanos osta, tankkugu ekspluataciju, logistika, naftas un dabasgazes iegtiSanas izpéte, gaisa
satiksme, kugu bave, lielveikali;

— PONL: Konteinerkugnieciba, konteinerkugu terminala pakalpojumi, logistika, gaisa satiksme.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darjjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomeér galigais [émums 3aja jautajuma vél nav piepemts.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iesp&€jamos apsveérumus par ierosinato

darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc 3is publikacijas datuma. Apsverumus Komisijai
var nositit pa faksu (fakss: (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/
M.3829 — Mersk/PONL uz 3adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
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KOMBINETAS NOMENKLATURAS (KN) VIENVEIDIGA PIEMEROSANA
(Pre¢u klasifikacija)

(2005/C 147/04)

Skaidrojumi, kuri pienemti saskana ar procediiru, kas noteikta 10. panta 1. punkta Padomes
1987. gada 23. julija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopé&jo
muitas tarifu (), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 493/2005 (%)

“Eiropas Kopienu kombinétas nomenklatiras skaidrojumus” (°) groza 3adi:
Dokumenta 190. lappuse:

4412 Saplaksnis, finierétas platnes un tamlidzigi laminéti koksnes materiali:

So tekstu ieklauj aiz esosa teksta:

“Saplaksnis, finierétas platnes un tamlidzigi laminéti koksnes materiali, ko izmanto ka gridas platnes (jo
ipasi skatit HS skaidrojumu ceturto rindkopu attieciba uz $o poziciju), ietver tikai tadas platnes ar
koksnes virskartas biezumu ne vairak ka 2,5 mm (plans finieris).

Tipiska triskartaina raZojuma piemeérs:

Vidéjé karta,
Apaksgja karta, piem., masivkoksnes Virskarta, masivkoksne
masivkoksnes finiera sloksnes vai koka ar biezumu ne vairak ka
vai saplaksna platne platne 2,5 mm.

Ja platnes koksnes virskartas biezums ir 2,5 mm vai lielaks, to neieklauj $aja pozicija (apakspo-
zicija 4418 30).”

Dokumenta 191. lappuse:

4418 30 10 lidz Parketa délisi
4418 30 99

So tekstu icklauj pec pirma paragrafa:

“Skatit ari skaidrojumus attieciba uz poziciju 4412.”

() OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.
() OV L 82, 31.3.2005., 1. Ipp.
() OV C 256, 23.10.2002., 1. Ipp.
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Apliecinajums par siidzibas Nr. 2005/4316 — SG(2005)A/3050/2 sanemsanu

(2005/C 147/05)

1. Eiropas Komisija stidzibu registra ar numuru 2005/4316 ir registréjusi siidzibu par 50 pg/m® lielu
dalinu (PM10) 24 stundu ilgas iedarbibas robezlieluma parsniegdanu jau vairak neka 35 dienas 2005. gada
Austrijas pilséta Graca.

2. Komisija jau ir sanémusi vairak ka 10 $adas stidzibas attieciba uz Gracu un citam Austrijas aglomera-
cijam (piem. Lincu, Klagenfurti). Tade], lai nodrosinatu drizu atbildi un informétu iesaistitas personas, vien-
laikus ekonomiski izmantojot administrativos resursus, Komisija publicé $o pazinojumu par sanemsanu
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT un interneta:

http:/[europa.eu.int/comm)/secretariat_general/sg1receipt/

3. Komisija siidzibu izskatis, nemot véra piemérojamos Kopienas tiesibu aktus. Siidzibas iesniedz&ji
jebkuriem lidzekliem, tostarp pat ar publikaciju Eiropas Kopienu Oficialaja Veéstnesi un/vai interneta, tiks
informéti par $is izskatiSanas rezultatiem un par visiem turpmakajiem pasakumiem, ja Komisija tadus
nolems veikt.

4. Komisija centisies pienemt lémumu par lietas batibu (parkapumu tiesvedibas uzsiksana vai lietas
izbeigSana bez turpmakas ricibas) 12 ménesu laika péc sidzibas registrésanas generalsekretariata.

5. Ja Komisijai radisies vajadziba sazinaties ar Austrijas iestadém, ta veiks to, neatklajot stdzibas
iesniedzéju identitati, lai aizsargatu vinu tiesibas. Tomér stidzibas iesniedz€ji var atlaut Komisijai atklat vinu
identitati kontaktos ar Austrijas iestadém.



17.6.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 147)21

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.3593 — Apollo/Bakelite)
(2005/C 147/06)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

2005. gada 11. aprili Komisija nolema necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopégjo tirgu. Sis lemums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2.
punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks noskaidrots, vai
tas ietver jelkadus komercnoslepumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespégjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lemumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32005M3593. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltsanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://europa.eu.int/
eur-lex/lex)
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III

(Pazinojumi)

KOMISIJA

Priekslikumsi netieSiem PTA (RTD) pasakumiem specialaja programma pétniecibas, tehnologiju
attistibas un ievieSanas pasakumiem: “Eiropas pétniecibas telpas strukturésana”

(2005/C 147/07)

Padomes lémumu Nr. 1513/2002/EK, un, nemot véra
Eiropas Kopienas 6.letvara programmu attieciba uz pétnie-
cibas, tehnologiju attistibas un ieviesanas pasakumiem, kas
veicina Eiropas pétniecibas telpas izveidi un inovacijas (no
2002. lidz 2006. gadam) ('), 2002. gada 30. septembrl
Padome pienéma specialo programmu pétniecibas, tehno-
logiju attistibas un ievieSanas pasakumiem: “Eiropas pétnie-
cibas telpas strukturésana” (2002.-2006.) () (turpmak teksta
— “speciala programma”).

Saskana ar specialas programmas 5 (1). pantu, Eiropas
Kopienas Komisija (turpmak teksta — “Komisija”) 2002.
gada 6. decembri ir pienémusi darba programmu ()
(turpmak teksta — “Darba programma”), nosakot precizak
specialas programmas mérkus, zinatniskas un tehnologiskas
prioritates, un ieviesanas grafiku.

Saskana ar 2002. gada 16. decembra Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas 9 (1). pantu par noteikumiem, ka uzneé-
mumi, zinatniskas izpétes centri un akadémiskas augstskolas
piedalas Eiropas Kopienas Sestds letvara programmas iste-
nofana un pétijumu rezultatu izplatiSana (no 2002. lidz
2006. gadam) () (turpmak teksta — “piedalianas notei-
kumi”) pieteikumi projektu konkursam netiesiem PTA pasa-
kumiem jaiesniedz saskana ar uzaicindjumu noteikumiem.

2. Tagad@jais uzaicinagjumsi netieSiem PTA pasakumiem
(turpmak teksta — “uzaicinajums(i)’) sastav no visparigas
dalas un konkrétiem noteikumiem, kas aprakstiti pieliku-
ma(os). Pielikuma(os) noraditi konkréts(i) termins(i) projektu
pieteikumu iesnieg$anai netieSiem PTA pasakumiem, nora-

(") Oficialais Véstnesis — OV L 232, 29.8.2002., 1. lpp.

(?) Oficialais Véstnesis — OV L 294, 29.10.2002., 44. Ipp.

(*) Komisijas Lémums C(2002) 4791, kas grozits ar Lémumu C(2003)
635, C(2003) 998, C(2003) 1951, C(2003) 2708, C(2003) 4571,
C(2004) 48 un C(2004) 3330 Neviens lemums nav publicéts °)

(*) Oficialais Véstnesis — OV L 355, 30.12.2002., 23 Ipp. (©)

do$s datums izvértéSanas pabeigSanai, noradoss budzets,
instrumenti (projektu veidi) un iesaistitie lauki, vérteSanas
kritériji projektu konkursiem netiesajiem PTA pasakumiem,
minimalais dalibnieku skaits un visi piemérojamie ierobezo-
jumi.

. Fiziskas vai juridiskas personas, kas atbilst PiedaliSanas notei-

kumos minétajiem nosacijumiem, un neatbilst nevienam no
piedaliSanas noteikumos vai 2002.gada 25.jinija Padomes
Regulas (EK, EAEK (Euratom)) Nr. 1605/2002 par Finansu
regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu kopbudzetam (°) 114
(2). pantd minétajiem izpémuma gadijumiem (turpmak
teksta — “projektu iesniedz&ji”), tiek lgti iesniegt Komisijai
netieSu PTA darbibu priekslikumus saskana ar PiedaliSanas
un Projektu konkursu noteikumiem.

PiedaliSanas nosacfjumi projekta iesniedzgjiem tiks parbau-
diti netie$o PTA darbibu ligumu slégsanas laika. Tacu, pirms
tam, projekta iesniedz&ji biis parakstijusi Pazinojumu, ka tie
neatbilst nevienam no Finansu regulas 93 (1). panta minéta-
jiem procediras gadijumiem. Tie bis sniegusi Komisijai arl
2002. gada 23. decembra Komisijas regulas (EK, EAEK
(Euratom)) Nr. 2342/2002, kas nosaka izpildes kartibu
Padomes Regulai (EK, EAEK (Euratom)) Nr. 1605/2002 par
Finandu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu kopbu-
dzetam (%), 173 (2). panta minéto informaciju.

Eiropas Komisija ir piepémusi vienlidzigo tiesibu politiku,
un, uz tas pamata, sievietes tick ipa$i mudinatas iesniegt
projektu pieteikumus vai nu tie$o PTA darbibu pasakumiem,
vai piedalities netieSo PTA darbibu priekslikumu iesnieg-
$ana.

Oficialais Véstnesis — OV L 248, 16.9.2002., 1. lpp.

Oficialais Véstnesis — OV L 357, 31.12.2002., 1. Ipp.
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4. Projektu iesniedzéjiem Komisija sagatavo lesniedzéju rokas-

gramatu saistiba ar uzaicinagjumu(iem) iesniegt prieksli-
kumus, kas ietver informaciju par netieso PTA darbibu
priekslikumu  sagatavo$anu un iesniegSanu. Projektu
iesniedzgjiem Komisija sagatavo ari Vadlinijas par netieSo
darbibu priekslikumu novértésanu un atlasi ('). Sis Rokasgra-
matas un Vadlinijas, ka ari darba programmu un citu infor-
maciju par uzaicinajumu(iem) var iegiit Komisija. Adrese:

European Commission

The FP6 Information Desk
Directorate General RTD

B-1049 Brussels, Belgium

Interneta adrese: www.cordis.lu/fp6

. Priekslikumus netiesam PTA darbibam var iesniegt vienigi
ka elektronisko priekslikumu ar Elektroniskas pieteikumu
iesniegSanas sistémas (EPIeS (%) palidzibu. Tomer, iznémuma
gadijumos, koordinators var liigt Komisijas atlauju iesniegt
to dokumenta forma pirms priekslikumu iesnieg$anas pedéja
termina. To var veikt, aizrakstot uz kadu no adresém:

European Commission
The HRM Activity Information Desk

Research Directorate General

B-1049 Brussels

vai elektroniska pasta adrese: rtd-mc-papersubmission@ce-
c.ew.int

Ligumam japievieno paskaidrojums, kapéc tiek lagts
iznémums. Projektu iesniedzgjiem, kas velas priekslikumus
iesniegt Dokumenta forma, pasiem ir janodro$ina, ka Sis
ligums iznémuma gadijumam un ar to saistita procediiras
tiek veiktas laika, pirms priekslikumu iesniegSanas pedéja
termina.

Visiem priekslikumiem netie§ajam PTA darbibam jasastav
no divam dalam: Veidlapas (A dala) un priekslikuma saturs
(B dala).

Priekslikumus netiesajam PTA darbibam var sagatavot auto-
nomi vai pieslégties elektroniskajai sistémai un iesniegt,
pieslédzoties elektroniski. Netie§o PTA priekslikumu B dalu
var iesniegt vienigi portativa dokumenta formata (PDF, kas
salagota ar “Adobe” programmas 3. vai augstaku versiju ar

(") C(2003) 883 no 27.9.2003, ar grozijumiem C(2004) 3337 no
1.9.2004.

(*) EPleS ir instruments, ar kura palidzibu projektu pieteicéji sagatavo

un iesniedz priekslikumus elektroniski

iedarinatiem fontiem/Sriftiem. Saspiesti (“zip”) faili netiek
pielauti.

EPleS programmnodro$inajums (autonomai vai elektroniskai
lietosanai) ir pieejams “Cordis” majas lapa: www.cordis.lu.

Nepilnigi, neskaidri vai virusus saturo$i elektroniski
iesniegtie priekslikumi netie$ajam PTA darbibam tiks izslégti
no izveértésanas procediiras.

Uz parvietojamam elektroniskajam atminas iericém (piem.,
CD-ROM vai disketém), pa elektronisko pastu (e-mail) vai
faksu iesniegtie priekslikumi netieSajam PTA darbibam tiks
izslégti no izvértéSanas procediiras.

Visi tie priekslikumi netieSajam PTA darbibam, kurus bija
atlauts iesniegt dokumenta forma, bet kuri ir nepilnigi, tiks
izslegti no izveértéSanas procediiras.

Sikaka informacija par dazadam iesniegSanas procediiram
dota Vadliniju par priekslikumu novértesanu un atlasi J pieli-
kuma.

. Priekslikumiem netie$ajam PTA darbibam janonak Komisija

pirms $ai Uzaicinajuma minéta laika un datuma. Prieksli-
kumi netiesajam PTA darbibam, kas sasniegs Komisiju péc
termina, tiks izslégti no izveértésanas procediras.

Priekslikumi netieSajam PTA darbibam, kas neatbilst 3ai
Uzaicinajuma minétajiem nosacjjumiem par minimalo dalib-
nieku skaitu, tiks izslégti no izvértésanas procediiras.

Teiktais attiecas ari uz ikvienu citu darba programma
minéto atbilstibas kritériju.

7. Ja viens un tas pats priekslikums netieSajam PTA darbibam

ir veiksmigi iesniegts atkartoti, Komisija veértés to versiju,
kas sanemta pédgja pirms $ai Uzaicindjuma minéta laika un
datuma beigam.

8. Ja attiecigaja  uzaicindgjuma paredzéts, priekslikumus

netieSajam PTA darbibam var izvértét turpmakajas vértéSanu
reizés.

. Visas sarakstés par $o uzaicindjumu (piem., lidzot informa-

ciju vai iesniedzot priekslikumu netiesajam PTA darbibam),
projektu pieteicgj tiek lugti citét atbilstoSo uzaicinajuma
identifikatoru.
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PIELIKUMS

INFORMACIJA MARIJAS KIRT VARDA NOSAUKTO PETNIEKU SAGATAVOSANAS TIKLU KONKURSU

. Ipasa programma: Eiropas pétniecibas telpas izveide

2. Darbiba: Pasakumi cilvéku sp&jam un darbigumam

ol

Nl N - Y I N

11.

12.

13.

14.

. Konkursa nosaukums: Aicindjums pieteikties Marijas Kirl vardd nosaukto pétnieku sagatavosanas tiklu

konkursam

. Konkursa identifikators: FP6-2005-Mobility-1

. Publicésanas datums: 2005. gada 17. junijs.

. Gala termins: 2005. gada 28. septembris lidz pulksten 17.00 (Briseles vietéjais laiks).

. Kopéjais paredzamais budZets: 220 miljoni eiro.

. Riki: Skatit darba programmas 2.3.1.1. iedalu.

. Minimalais dalibnieku skaits: Skatit darba programmas 2.3.1.1. iedala konkretizétos nosacijumus.

. PiedaliSanas ierobeZojumi (organizaciju veidi, darbibas veidi, tre$as valstis): Skatit darba programmas

2.3.1.1. un 2.5. ieda]a paredzétos nosacijumus.

Konsorcija noligumi: Dalibniekiem no $i konkursa izrieto3ajos PTA pasikumos nav janoslédz konsorcija noli-
gums.

IzvérteSana: Pieteikumi tiks iesniegti un izvértéti divas kartas. Otrajai iesniegSanas kartai izvirzito pieteikumu
skaits tiks noteikts ka salikts to pieteikumu skaits, kurus, domajams, finansés konkursa laika, ka tas ir raksturots
pieteikumu izveértésanas un izvéles noteikumos. Saistoss skaits bais 2,5, ka ari pieteikumi netiks izveértéti anonimi.

Izvertesanas kritériji: Skatit darba programmas Mob-B pielikumu par rikiem piemérojamajiem kritérijiem (taja

skaita to individualo nozimi un robezas, ka ar visparéjo robezu).

Paredzamais izvértésanas un liguma grafiks:

— Pagaidu izvértésanas rezultati: Pirmas kartas rezultati tiks izzinoti 2005. gada decembri, bet otras kartas rezultati
tiks izzinoti péc 2006. gada 14. februara — pilniga pieteikumu iesnieg3anas termina beigu datuma — apméram
Cetru ménesu laika.

— Liguma parakstiSana: ir noteikts, ka pirmie ligumi saistiba ar o konkursu stasies speka 2006. gada pirmaja
puse.
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